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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektro$oka risku,
nepaklaujiet $o ierici pilienu vai §lakatu
iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz ierices ar
$kidrumu pilditus priek$metus, pieméram, vazes.

Lai izvairitos no elektrotraumas, neaiztieciet
korpusu. Labosanu uzticiet tikai kvalificétam
personalam.

Elektroenergijas tikla pievads ir jamaina tikai
kvalificéta servisa darbnica.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai ierices
ar ievietotam baterijam/akumulatoriem
parmérigam karstumam, pieméram, saules
staru vai uguns iedarbibai.

UZMANIBU!

Optisko instrumentu izmanto$ana ar $o produktu
palielina bistamibu acim. Ta ka $aja Blu-ray Disc/
DVD atskanotaja izmantotais lazera stars ir
kaitigs acim, neméginiet izjaukt korpusu.
Labosanu uzticiet tikai kvalificétam personalam.

See
Bf TARERETLAATNALES B RN AR
8 NHREERETERAARENEY RS REERAR.

§i etikete ir korpusa iek3pusé uz lazera
aizsargapvalka.

Eiropas valstu klientiem

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Si ierice ir Klasificéta ka 1. KLASES LAZERA
produkts. Atzime CLASS 1 LASER PRODUCT
atrodas uz aizmugures panela.

Pazinojums klientiem Apvienotaja Karalistée
un Irijas Republika

Jasu drosibai un értibam, &1 iekarta ir aprikota ar
forma lietu kontaktdaksu, kas atbilst standartam
BS1363.

Jair jamaina kontaktdaksa ievietotais drosinatajs,
ir jaizmanto drosinatajs ar tadiem pasiem
nominalajiem parametriem, kadi ir komplektacija
ieklautajam drosinatajam, ka ari tam jabat ASTA
vai BSI apstiprinatam atbilsto$i BS1362 (tas ir,
jabiit zimei @ vai ).

Ja §is iekartas komplektacija ieklautajai
kontaktdaksai ir nonemams drosinataja vacins,
péc drosinataja mainas to noteikti uzlieciet. Nekad
nelietojiet kontaktdaksu bez drosinataja vacina.
Ja drosinataja vacins$ pazad, ladzu, sazinieties ar
tuvako Sony apkopes centru.

Atbrivosanas no

vecam elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevis$ku savaksanas
sistemu)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar §o produktu nedrikst rikoties ka

ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta tas ir
janodod atbilsto$a savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot
pareizu atbrivosanos no §i produkta, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko varétu
izraisit neatbilstosa $i produkta atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Lai iegiitu detalizétaku
informaciju par $i produkta parstradi, sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties

$o produktu.

Atbrivosanas noizlietotam
baterijam/akumulatoriem
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevisku
P b savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz baterijas/
akumulatora vai iepakojuma
norada, ka ar §i produkta komplektacija
ieklautajam baterijam/akumulatoriem nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas atkritumiem.

Europe Only



Noteiktam baterijam/akumulatoriem $is
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots kopa ar
kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai
svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.

Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §im
baterijam/akumulatoriem, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilveku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa
$adu bateriju/akumulatoru atkritumu apstrade.

Materialu parstrade palidzés taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecieSams pastavigs
savienojums ar iebaveétu bateriju/akumulatoru,
$adu bateriju/akumulatoru drikst nomainit
tikai kvalificéts servisa specialists.

Lai nodro$inatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalposanas laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma,
skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstoda savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei.

Lai iegttu detalizétaku informaciju par §i
produkta vai baterijas/akumulatora parstradi,
sazinieties ar vietéjo pa$valdibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties $o produktu.

Eiropas valstu klientiem

Si produkta razotajs ir Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japana
(vai ari raZots §1 uznémuma varda). Jautajumi
saistiba ar produkta atbilstibu Eiropas Savienibas
likumdog$anai ir jauzdod pilnvarotajam parstavim
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi par
remontu vai garantiju, skatiet atseviskos servisa
vai garantijas dokumentos noraditas adreses.

Piesardzibas pasakumi

« Siierice darbojas ar 220-240 V, 50/60 Hz
mainstravu. Parbaudiet, vai ierices darba
spriegums atbilst vietéjam barosanas avotam.

« Uzstadiet o ierici ta, lai probléemu gadijuma
elektroenergijas tikla pievadu varétu
nekavéjoties atvienot no sienas kontaktligzdas.

Piesardzibas pasakumi

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
Direktivas ierobezojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par 3 metriem.

Par novietojumu

« Lai nepielautu atskanotaja sakar$anu,
novietojiet to vieta ar piemérotu ventilaciju.
Lai samazinatu aizdeg8anas risku,
nenosedziet ierices ventilacijas atveri ar
avizi, galdautu, aizkariem vai citiem
priek$metiem.

Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.
Neuzstadiet atskanotaju norobezota vieta,
pieméram, gramatplaukta vai lidziga vieta.
Neuzstadiet atskanotaju arpus telpam,
transportlidzeklos, kugos vai citas
lidzigas vietas.

Ja atskanotajs no aukstuma tiek ienests
siltuma vai tiek novietots Joti mitra telpa,
iespéjama mitruma kondensésanas uz
objektiviem atskanotaja iek$pusé. Sada
gadijuma atskanotajs var nedarboties
pareizi. Ja ta notiek, iznemiet disku un
atstajiet atskanotaju ieslégtu aptuveni

uz pusstundu, lidz iztvaiko mitrums.
Neuzstadiet atskanotaju slipi. Ta ir
paredzéta darbibai tikai horizontala
novietojuma.

Nelieciet uz atskanotaja smagus vai
nestabilus priek§metus.

Uz disku paliktna nelieciet nekadus citus
priek$metus, bet tikai diskus. To darot,
var sabojat atskanotaju vai priek§metu.
Parvietojot atskanotaju, no paliktna
iznemiet visus diskus. To nedarot,

var sabojat disku.

Parvietojot atskanotaju, atvienojiet

no ta mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) un

citus kabelus.



Par baro3anas avotiem

« Kameér atskanotajs ir pievienots sienas
rozetei, tas no mainstravas avota
(elektroenergijas tikla) netiek atvienots
pat tad, ja pats atskanotajs ir izslégts.

« Jaatskanotaju ilglaicigi nelietosit, atvienojiet
to no sienas rozetes. Lai atvienotu
mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

« Lai nepielautu mainstravas baro$anas vada
(elektroenergijas tikla pievada) sabojasanu,
ievérojiet talak sniegtos noradijumus.
Nelietojiet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), ja tas ir
bojats, pretéja gadijuma var sanemt stravas
triecienu vai rasties aizdeg$anas.

- Neiespiediet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) starp
atskanotaju un sienu, plauktu vai citu
priek$metu.

- Nenovietojiet neko smagu uz mainstravas
barosanas vada (elektroenergijas tikla
pievada), ka ari nevelciet aiz pasa
mainstravas baro$anas vada
(elektroenergijas tikla pievada).

Par skaluma regulésanu

Nepalieliniet skalumu, kad klausaties sadalu
ar Joti zema skanas limena ievadi vai bez audio
signala. Kad tiks atskanota maksimala skanas
limena vieta, iespéjams sabojat dzirdi un
skalrunus.

Par tiriSanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices ar
mikstu draninu. Nelietojiet nekadus abrazivus
materialus, kimiskas tiri$anas pulveri, ka arl
$kidinatajus, pieméram, alkoholu vai benzinu.

Par disku tiriSanu, disku/objektivu tiritajiem
Nelietojiet tiriSanas diskus un disku/objektivu
tiritajus (ieskaitot mitros un izsmidzinamos).

Tie var sabojat aparatu.

Par daju nomainu

Gadijuma, ja $is atskanotajs tiek remontéts,
nomainitas dalas, iespéjams, tiks savaktas
atkartotai izmanto$anai vai parstradei.

Par pievienosanu ligzdai HDMI OUT
Ievérojiet talak sniegtos noradijumus, jo,
nepareizi rikojoties, var sabojat ligzdu

HDMI OUT un savienotaju.

« Uzmanigi savietojiet atskanotaja aizmuguré
eso$o ligzdu HDMI OUT un HDMI
savienotaju, parbaudot to formu.
Parliecinieties, vai savienotajs nav ar kajam
gaisa vai slipi.

HDMI OUT

HDMI OUT

« Parvietojot atskanotaju, noteikti atvienojiet
HDMI kabeli.

« Pievienojot vai atvienojot HDMI kabeli,
HDMI savienotaju turiet taisni. Nesagrieziet
HDMI savienotaju un nespiediet to ar speku
ligzda HDMI OUT.

SVARIGS PAZINOJUMS

Uzmanibu! Sis atskanotajs jsu televizora
ekrana spéj neierobezoti ilgu laiku radit
nekustigu video attélu vai ekrana displeja
attélu. Televizora ilglaicigi atstajot
nekustigu video attélu vai ekrana displeja
attélu, jus riskéjat neatgriezeniski sabojat
televizora ekranu. Ipasi uznémigi pret to
ir plazmas displeja panela un projekcijas
televizori.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar
atskanotaju, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.



ARizsardziba pret kopesanu

Ludzu, ievérojiet, ka Blu-ray Disc™ un DVD
datu neséjos tiek izmantotas modernas satura
aizsardzibas sistémas. Sis sistémas, ko sauc par
AACS (Advanced Access Content System —
uzlabota satura piekluves sistéma) un CSS
(Content Scramble System — satura
skremblé$anas sistéma), var saturét dazus
atskanoganas, analogas izvades un citu lidzigu
iezimju ierobezojumus. Si produkta darbiba
un noteiktie ierobeZojumi var mainities
atkariba no iegades datuma, jo AACS valde vél
péc iegades datuma var pienemt vai mainit
savus noteiktos ierobezojumus.

Cinavia pazinojums

Sis produkts izmanto Cinavia tehnologiju,
lai ierobezotu dazu komercialo filmu un
video, ka ari to skanas ierakstu nepilnvarotu
kopiju izmanto$anu. Atklajot aizliegtas
nepilnvarotas kopijas izmantosanu, tiks
paradits zinojums un atskano$ana vai
kopésana tiks partraukta.

Papildinformacija par Cinavia tehnologiju

ir pieejama Cinavia tieSsaistes patérétaju
informacijas centra: http://www.cinavia.com.
Lai pieprasitu papildinformaciju par Cinavia
pa pastu, uz $o adresi nosatiet pastkarti ar savu
pasta adresi: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA,
92138, USA.

Autortiesibas un precu zimes

« AVCHD un AVCHD Progressive
logotips ir Panasonic Corporation un
Sony Corporation precu zimes.

« Java ir Oracle un/vai ta saistito uznémumu
precu zime.

« *i**, XMB un xross media bar ir
Sony Corporation un Sony Computer
Entertainment Inc. precu zimes.

« Razots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Pro Logic un dubulta D
apziméjums ir Dolby Laboratories pre¢u
zimes.

« Razots saskana ar licenci, izmantojot ASV
patentus nr. 5 956 674; 5 974 380; 6 226 616;
6487 535; 7 212 87257 333 929; 7 392 195;
7 272 567, ka ari citus izsniegtus un
iesniegtus ASV un pasaules patentus.
DTS-HD, apzimé&jums un DTS-HD kopa ar
apziméjumu ir DTS, Inc. registrétas precu
zimes, bet DTS-HD Master Audio — precu
zime. Produkts ietver programmataru.

© DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.
Termini HDMI® un HDMI High-
Definition Multimedia Interface, ka arl
HDMI logotips ir HDMI Licensing LLC
ASV un citas valstis registrétas pre¢u zimes
vai precu zimes.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-Live™,
BONUSVIEW™ un logotipi ir Blu-ray Disc
Association precu zimes.

DVD Logo ir DVD Format/Logo Licensing
Corporation precu zime.

DVD+RW, DVD-RW, DVD+R, DVD-R,
DVD VIDEO un CD logotipi ir pre¢u zimes.
BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.
MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS un
Thomson.

Saja produkta atbilstosi

Verance Corporation licencei tiek
izmantota patentéta tehnologija, ko aizsarga
ASV patents nr. 7 369 677 un citi izsniegti
un iesniegti ASV un pasaules patenti,

ka ari noteiktu §is tehnologijas aspektu
autortiesibu un slepenu tehnologiju
aizsardziba. Cinavia ir Verance Corporation
pre¢u zime. Autortiesibas 2004-2010
Verance Corporation. Visas tiesibas
paturéja Verance. Dekonstruésana un
demontaza ir aizliegta.

Windows Media ir Microsoft Corporation
ASV un/vai citas valstis registréta precu
zime vai precu zime.

Saja produkta ieklautas tehnologijas,

uz kuram attiecas noteiktas Microsoft
intelektuala ipaguma tiesibas. Sadas
tehnologijas lietosana vai izplatiana arpus §1
produkta bez atbilstosas Microsoft licences
ir aizliegta.
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Satura Ipa$nieki izmanto satura piekluves
tehnologiju Microsoft PlayReady™, lai
aizsargatu savu intelektualo ipa§umu,
ieskaitot ar autortiesibam aizsargatu saturu.
Siierice izmanto tehnologiju PlayReady, lai
pieklutu ar PlayReady aizsargatam saturam
un/vai ar WMDRM aizsargatam saturam.
Ja ierice nespéj pareizi ierobezot satura
lietojumu, satura ipa$nieki var pieprasit,

lai Microsoft atsauc ierices spéju patérét ar
PlayReady aizsargatu saturu. Atsauksana
nedrikst ietekmét neaizsargato saturu, ka ari
saturu, kas tiek aizsargats ar citam satura
piekluves tehnologijam. Satura ipagnieki
var pieprasit, lai jis atjauninatu PlayReady,
pirms varésit piek]at to saturam.

Ja noraidisit atjaunina$anu, nevarésit
pieklit saturam, kuram nepiecieSama $i
atjauninasana.

Opera® Devices SDK nodrogina Opera
Software ASA. Autortiesibas 2002-2012
Opera Software ASA. Visas tiesibas

\ POWERED
3Y OPERA®

Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoso
pa$nieku precu zimes.

Citi sistému un produktu nosaukumi parasti
ir to raZotaju precu zimes vai registrétas
precu zimes. Saja dokumenta zimes ™ un ®
nav noraditas.
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Darba saksana

Dalu un vadibas elementu raditajs
Prieks&jais panelis

1]

Uz pogas B ir sataustams punktins. Lietojot atskanotaju, sataustamo punktinu izmantojiet ka
atskaites vietu.

[1] Disku paliktnis Lai blokétu disku paliktni (bému blokésana)
[2] A (atvért/aizvart) Varat blokét disku paliktni, lai

nepielautu nejausu ta atvér$anu.
B> (atskanot) Lai blokétu vai atblokétu paliktni, bridi,

(4] W (apturét) kad atskanotajs ir ieslégts, ilgak neka
[5] U (ieslegt/gaidstave)/ 10 sekundes turiet nospiestu atskanotaja
barosanas indikators pogu B>

Ieslédz atskanotaju vai parslédz to
gaidstaves reZima.
[6] Ligzda { (USB)
Pievienojiet USB ierici $ai ligzdai.
Talvadibas sensors



Aizmugures panelis

LAN (100) HOMI OUT

[1] LAN (100) kontaktligzda
[2] HDMI OUT ligzda
Ligzda DIGITAL OUT (COAXIAL)

euesyes eqieq



. - [1] A (atvért/aizvért)
Talvadibas pults Atver vai aizver disku paliktni.
-TV--2) (TVievades izvéle)
Talvadibas pults pieejamas funkcijas Parslédz starp TV un citiem
atskiras atkariba no diska vai situacijas. ievades avotiem.

-TV-l/) (TV ieslégsana/
gaidstave)
Ieslédz TV vai parslédz to gaidstaves
rezima.
I/ (ieslégt/gaidstave)
Ieslédz atskanotaju vai parslédz to
gaidstaves rezima.

Ciparu pogas (0 - 9)
Ievada sadalu/nodalu/ierakstu
numurus u.c.

©

Terakstu numuri ir tikai CD-DA
(muzikas CD) diskiem.

=1 (skalums) +/-

Regulé TV skalumu.

AUDIO (22. Ipp.)

Atlasa valodas ierakstu, ja BD-ROM/
DVD VIDEO diska ir ierakstiti
ieraksti vairakas valodas.

CD diskos atlasa skanas ierakstu.
SUBTITLE (22. Ipp.)

Atlasa subtitru valodu, ja BD-ROM/
DVD VIDEO diska ir ierakstiti
subtitri vairakas valodas.

i (skanas izslégSana)

Islaicigi izsledz skanu.

Krasu pogas (sarkana/zala/

dzeltena/zila)
¢ Interaktivo funkciju isinajumpogas.
Uz pogam cipars 5/AUDIO, 1 + un B ir
sataustams punkting. Lietojot atskanotaju, (4] TOP MENU
sataustimo punktinu izmantojiet ka Atver vaiaizver BD vai DVD augsgja
atskaites vietu. limena izvélni.

POP UP/MENU

Atver vai aizver BD-ROM
uznirstos$o izvélni vai DVD izvélni.

10



OPTIONS (18. Ipp.)

Ekrana parada pieejamas opcijas.
HOME

Atver atskanotaja sakuma izveélni.
Parada tapeti, ja sakuma izvélné tiek
nospiests uz kategorijas ikonas.

RETURN

Atgriezas pie iepriekséja displeja
radijuma.

-/t /Y=

Parvieto iezimésanu, lai atlasitu
redzamu elementu.

Centrala poga (ENTER)
Atver atlasito elementu.
¢« /> P (iepriekséjais/
nakamais)

Pariet pie iepriekséjas/nakamas
sadalas, ieraksta vai faila.

11 (pauze)

Pauzé vai atsak atskanosanu.

<4«/>» (atra attiSana/atra
patisana)

« Diska atskano$anas laika
nospiezot $o pogu, notiek atra
attiSana/patiSana. Video
atskano$anas laika meklésanas
atrums mainas péc katras pogas
nospiesanas reizes.

Ja pauzes rezima nospiests ilgak
neka vienu sekundi, veic
paléninatu atskanosanu.
Islaicigi nospiezot pauzes rezima,
atskano pa vienam kadram.

P (atskanot)

Sak vai atsak atskanosanu.
DISPLAY (17.Ipp.)

Ekrana parada atskano$anas
informaciju.

H (apturét)
Partrauc atskano$anu un atceras

apturésanas vietu (atsak$anas vietu).

Nosaukuma/ieraksta atsak$anas
vieta ir vieta, ko pédéjo atskanojat,
vai pédéja fotografiju mapé skatita
fotografija.

SEN (17.1pp.)

Piekl]ast tie$saistes pakalpojumam
Sony Entertainment Network™.

Sakuma izvélnes displejs

Nospiezot HOME, tiek atvérta sakuma
izvélne. Izvélieties kategoriju, izmantojot
<= /=P zvélieties elementu, izmantojot
4 /¥, un péc tam nospiediet ENTER.

Elements

|
B oM e

Screen Settings

Kategorija

Audio Settings.
BD/DVD Viewing Settings

Parental Control Settings

[Setup] (Iestatisana): regulé
atskanotaja iestatijumus.

[Photo] (Fotografija): parada
fotografijas.

JJ [Music] (Muzika): atskano muziku.
B [Video]: atskano video.

@ [Network] (Tikls): parada tikla
elementus.

==
.l
(o]

11
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1. darbiba. Komplektacija ieklautie piederumi

Parbaudiet, vai jums ir $adi piederumi:
« Talvadibas pults (talvadiba; 1)
» R6 (AA lieluma) baterijas (2)

2, darbiba. Atskanotaja pievienosana

Nepievienojiet elektroenergijas tikla pievadu, kamér nav izveidoti visi savienojumi.

Pievienosana televizoram

Izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli, atskanotaju pievienojiet savam televizoram.

v

HOMI OUT

DIGITAL OUT

[l =

LAN (100) HOMI OUT prr
Atrdarbigs HDMI kabelis AU9§t?:1k5
(komplektacija nav ieklauts) kvalitate

v

0

Nepievienojiet atskanotaju, izmantojot VCR. Video signalu no VCR var ietekmét autortiesibu
aizsardzibas sistémas, kas televizora izraisa attéla kroplojumus.



Pievienosana AV pastiprinatajam (uztverejam)

Izvélieties kadu no talak noraditajiem savieno$anas veidiem atbilstosi AV
pastiprinataja (uztvéréja) ieejas ligzdam. Ja izvélaties @) vai @), iestatijumos
[Audio Settings] (Audio iestatijumi) noradiet atbilsto$os iestatijumus (21. Ipp.).

HOMI OUT

euegyes eqieq

% Atrdarbigs HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)

v
HOMI OUT Atrdarbigs HDMI kabelis
== == (komplektacija nav ieklauts)
HDMI IN HDMI OUT
— -
— lestatiet [BD Audio MIX Setting] (BD audio jaukSanas
iestatijums) (22. Ipp.).
Koaksialais digitalais kabelis
DIGITAL OUT (komplektacija nav ieklauts)

COAXIAL

DOLBY DIGITAL

QEJD—J_D

DIGITAL IN

CORKIAL

13



3. darbiba. Tikla
savienojuma
sagatavosana

Ja neveidosit atskanotaja savienojumu

ar tiklu, turpiniet ar “4. darbiba.
Vienkarsa iestati$ana” (14. lpp.).

Uzstadisana ar vadiem

Izmantojiet LAN kabeli, lai izveidotu
savienojumu ar atskanotaja ligzdu
LAN (100).

LAN kabelis
(komplektacija nav ieklauts)

@ -

Internets  ADSL modems/ Platjoslas
kabelmodems  marsrutétajs

Teteicams izmantot ekranétu taisno vai

parvienojuma interfeisa kabeli (LAN kabeli).

4. darbiba. Vienkarsa
iestatisana

Pirmaja ieslégsanas reize

Mazliet uzgaidiet, kameér atskanotajs
ieslédzas un sak funkciju [Easy Initial
Settings] (Vienkarsie sakotnéjie
iestatijumi).

1 levietojiet divas R6 (AA lieluma)
baterijas, saskanojot bateriju ® un ©
galus ar bateriju nodalijuma esosajam
atzimém.

2 Savienojiet atskanotaju ar
elektroenergijas tiklu.

== uz elektroenergijas tiklu

3 Nospiediet I/(), lai ieslégtu
atskanotaju.

/ B
| e—




4 \esiedziet televizoru un iestatiet ta
ieejas selektoru. Sadi televizora ekrana
tiks radits atskanotaja signals.

5 Veiciet funkcijas [Easy Initial Settings]
(Vienkarsie sakotnéjie iestatijumi)
darbibas.

Izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas, lai veiktu pamata
iestatljumus, izmantojot talvadibas
pults pogas <=/4/3/=» un
ENTER.

@ ’) /4=

SO ENTER

Kad funkcija [Easy Initial Settings]
(Vienkarsie sakotnéjie iestatijumi] ir pabeigta,
izvelieties [Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla iestatijumi), lai izmantotu
atskanotaja tikla funkcijas.

euegyes eqieq
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Atskanosana

Diska atskanosana

Lai uzzinatu, kadus diskus var atskanot,
sk. 30. Ipp.

1 Parslédziet TV ievades selektoru, lai TV
ekrana biitu redzams atskanotaja
signals.

2 Nospiediet £ un novietojiet disku uz
disku paliktna.

Atskanojama puse uz leju

3 Nospiediet £, lai aizvértu disku
paliktni.
Sakas atskanosana.
Ja atskanosana automatiski nesakas,
kategorija ff [Video], JJ [Music]
(Miuzika) vai f§g [Photo]
(Fotografija) izvélieties @
un nospiediet ENTER.

16

BONUSVIEW/BD-LIVE baudisana

Dazos BD-ROM diskos ar BD-LIVE
logotipu* ir papildu saturs un citi dati,
kurus var lejupieladét un izbaudit.

ﬂ
~BDLivE.,

1

Atskanotaja USB ligzdai pievienojiet
USB atminu (8. Ipp.).

Kalokalo kratuvi izmantojiet vismaz
1 GB lielu USB atminu.

Sagatavojieties BD-LIVE izmantosanai

(tikai BD-LIVE).

« Pievienojiet atskanotaju tiklam
(14. lpp.).

« lestatljumos [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD skati$anas
iestatljumi) iestatiet opcijas
[BD Internet Connection]

(BD interneta savienojums)
veértibu [Allow] (Atlaut) (22. Ipp.).

levietojiet BD-ROM disku ar
BONUSVIEW/BD-LIVE.

Darbinasana at$kiras atkariba no
diska. Skatiet diska komplektacija
ieklauto lieto$anas rokasgramatu.

Lai izdzéstu USB atmina eso$os datus,
kategorija f=f [Video] izvélieties [Delete BD
Data] (Dzést BD datus) un nospiediet ENTER.
Tiks izdzésti visi mapé buda saglabatie dati.



Atskanosanas informacijas
paradisana
Atskanos$anas un citu informaciju varat
skatit, nospiezot DISPLAY.
Paradita informacija at$kiras atkariba no
diska veida un atskanotaja statusa.
Piemeérs: atskanojot BD-ROM
pm @
[ aJ_J faonca;
1080/24p. D 2:English Dolby Digital 5.1ch 48kHz 7.4Mbps
QO angle 23)

[Cnaamr 49

Izvades izskirtspéja/video frekvence

[2] Virsraksta numurs vai nosaukums

Sobrid izvélétais lenkis

[4] Sobrid izvéléta audio iestatijums

(5] Pieejamas funkcijas (&% lenkis,
Q) audio, @ subtitri)

[6] Atskanosanas informacija
Parada atskanosanas rezimu,
atskanosanas statusa joslu, diska
veidu, video kodeku, bitu atrumu,
atkarto$anas veidu, pagajuso laiku
un kopéjo atskanosanas ilgumu.

Sadalas numurs

Atskanosana no USB ierices

“Atskanojamo failu tipi” gadijuma
skatiet 32. lpp.

1 Pievienojiet USB ierici atskanotaja USB
ligzdai (8. Ipp.).
Pirms pievieno$anas skatiet USB
ierices komplektacija ieklauto
lietosanas rokasgramatu.

2 sakuma izvélné, izmantojot <==/mp,
izvélieties kategoriju = [Video],
J7 [Music] (Mazika) vai g2y [Photo]
(Fotoattéls).

3 lzvélieties ==. [USB device]
(USB ierice), izmantojot
4/¥, un nospiediet ENTER.

Atskanosana,
izmantojot tiklu

Sony Entertainment Network
baudisana

Sony Entertainment Network kalpo

ka varteja, atlasitu interneta saturu un

dazadu izklaidi péc pieprasijuma

piegadajot tiesi atskanotaja.

&

« Dalai interneta satura, lai to varétu atskanot,
ir nepiecieSama registracija, izmantojot
datoru.

o Dazas valstis/regionos dala interneta satura
var nebut pieejama.

NSy
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1 Pievienojiet atskanotaju tiklam
(14.1pp.).

2 Nospiediet talvadibas pogu SEN.

3 lzvalieties interneta saturu un dazadu
izklaidi péc pieprasijuma, lzmantojot
<=/4 /¥ /=, un péc tam nospiediet
ENTER.

Video straumésanas vadibas panelis
Vadibas panelis tiek paradits, sakot
atskanot video failu. Redzamie elementi
var at8kirties atkariba no interneta satura
pakalpojumu sniedzéja.

Lai paraditu vélreiz, nospiediet
DISPLAY.

3] [4]
e uons)

00:05:00

@ )( )

[1] Vadibas displejs
Spiediet <=/ 4/ /=9 vai ENTER,
lai izvélétos atskanosanas darbibas.

AtskanoS$anas statusa josla
Statusa josla, kursors, kas norada
pasreizéjo novietojumu,
atskanoS$anas laiks, video faila
ilgums.

Tikla stavoklis

&5 norada vadu savienojumu.

00:01:23

[4] Tikla parraides atrums
[5] Nakama video faila nosaukums

(6] Pasreizéjas video atlases faila
nosaukums

Pieejamas opcijas

Nospiezot OPTIONS, klast pieejami
dazadi iestatijumi un atskanos$anas
darbibas. Pieejamie elementi atskiras
atkariba no situacijas.

Visparéjas opcijas

u [Repeat Setting] (Atkartosanas
iestatijums): iestata atkarto$anas
rezimu.

m [Play] (Atskanot)/[Stop] (Apturét):
sak vai partrauc atskanosanu.

m [Play from start] (Atskanot no
sakuma): atskano elementu no
sakuma.

m [Change Category] (Mainit
kategoriju): parslédzas starp
kategorijam | [Video], JJ [Music]
(Muzika) un g [Photo]
(Fotografija).

Tikai =f [Video]

m [A/V SYNC] (A/V SINHRONIZACIJA):
regulé nobidi starp attélu un skanu,
aizkavéjot skanas izvadi attieciba pret
attéla izvadi (0-120 milisekundes).

m [Video Settings] (Video iestatijumi):
— [Picture Quality Mode] (Attéla

kvalitates rezims): atlasa attéla
iestatljumus dazadiem
apgaismojuma apstakliem.

- [BNR] (BTS): attéla samazina
mozaikas veida bloku troksni.

- [MNR] (NTS): samazina nelielus
troksnus ap attéla kontaram
(moskitu troksni).

m [Pause] (Pauze): pauzé atskanosanu.

izvélne): parada BD vai DVD augséja
limena izvélni.

u [Menu] (Izvélne)/[Popup Menu]
(Uznirstosa izvélne): parada
BD-ROM uznirsto$o izvélni vai DVD
izvélni.



m [Title Search] (Sadalas meklésana):
BD-ROM/DVD VIDEO diskos meklé
sadalu un sak atskanos$anu no sakuma.

m [Chapter Search] (Nodalas
meklésana): BD-ROM/DVD VIDEO
diskos meklé nodalu un sak
atskano$anu no sakuma.

m [Audio]: parslédz valodas ierakstu, ja
BD-ROM/DVD VIDEO diska ir
ierakstiti ieraksti vairakas valodas. CD
diskos atlasa skanas ierakstu.

m [Subtitle] (Subtitri): parslédz subtitru
valodu, ja BD-ROM/DVD VIDEO
diska ir ierakstiti subtitri vairakas
valodas.

m [Angle] (Lenkis): parslédz uz citu
skatisanas lenki, ja BD-ROM/DVD

VIDEO diska ir ierakstiti vairaki lenki.

m [IP Content Noise Reduction]
(IP satura troksnu samazinasana):
regulé interneta satura attéla kvalitati.

Tikai J7 [Music] (Mazika)

m [Add Slideshow BGM] (Pievienot
slidrades FM): registré USB atmina
eso$os mizikas failus ka slidrades fona
muziku (FM; slideshow background
music — BGM).

Tikai ¥y [Photo] (Fotografija)
m [Slideshow Speed] (Slidrades
atrums): maina slidrades atrumu.

m [Slideshow Effect] (Slidrades efekts):

slidradém iestata efektu.
m [Slideshow BGM] (Slidrades FM):

- [Off] (Izslégt): izsledz So funkciju.

- [My Music from USB] (Mana
muzika no USB): iestata muzikas
failus, kas registréti opcija [Add
Slideshow BGM] (Pievienot
slidrades FM).

- [Play from Music CD] (Atskanot no

muzikas CD): iestata CD-DA disku
ierakstus.

m [Change Display] (Mainit radijumu):

parslédzas starp [Grid View] (Rezga
skats) un [List View] (Saraksta skats).

m [View Image] (Skatit attélu): parada
atlasito fotografiju.

m [Slideshow] (Slidrade): atskano
slidradi.

m [Rotate Left] (Pagriezt pa kreisi):
pagriez fotografiju par 90 gradiem
pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

m [Rotate Right] (Pagriezt pa labi):
pagriez fotografiju par 90 gradiem
pulkstenraditaju kustibas virziena.

NSy
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lestatijumi un regulésana

lestatijumu displeja
izmantosana

Ja vélaties mainit atskanotaja
iestatijumus, sakuma izvélné izvélieties
= [Setup] (Iestati$ana).
Nokluséjuma iestatijumi ir pasvitroti.

1 Sakuma izvélné, izmantojot <=/m=p,
izvélieties &3 [Setup] (lestatisana).

2 lzvilieties iestatijumu kategorijas
ikonu, izmantojot f/{, un nospiediet
ENTER.

t) [Network Update]
(Jauninasana tikla)

Lai atskanotaja programmatiru
jauninatu, izmantojot tiklu, izvélieties
[OK] (Labi).

« Ieteicams veikt jauninasanu tikla aptuveni ik
péc 2 ménesiem.

« Informaciju par jauninasanas funkcijam
skatiet $aja timekla vietné:

Eiropas valstu klientiem
http://support.sony-europe.com/

% [Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi)

M [TV Type] (TV veids)

[16:9]: izvélieties S0, ja pievienojat
platekrana TV vai TV ar platekrana
rezima funkciju.

[4:3]: izvelieties $o, ja pievienojat 4:3
ekrana TV bez platekrana rezZima
funkcijas.

M [Screen Format] (Ekrana formats)
[Full] (Pilns): izvélieties $o, ja pievienojat
TV ar platekrana rezima funkciju. 4:3
ekrana attéls proporcijas 16:9 tiek radits
pat platekrana televizora.

[Normal] (Parasts): maina attéla
izmérus, lai tas ekrana ietilptu, saglabajot
attéla sakotnéjas proporcijas.

H [DVD Aspect Ratio] (DVD proporcijas)
[Letter Box]| (Platekrans): rada
platekrana attélu ar melnu joslu augsdala
un lejasdala.

[Pan & Scan] (Pilns formats): rada pilna
augstuma attélu, kas aiznem visu ekranu
un ir ar apgrieztam sanu malam.




M [Cinema Conversion Mode]

(Kino parveidosanas rezims)
[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties
$o0. Atskanotajs automatiski nosaka, vai
materiala pamata ir video vai kinofilma,
un parslédzas uz atbilsto$o
parveidoSanas panémienu.
[Video]: neatkarigi no materiala vienmeér
tiks atlasits $is materialam, kura pamata
ir video, piemérotais parveidosanas
panémiens.

H [Output Video Resolution] (Izvades
video izskirtspéja)

parasti izvélieties [Auto] (Automatiski).

Izvélieties [Original Resolution]

(Sakotnéja izskirtspéja), lai izvaditu

attélu ar diska ierakstito iz8kirtspé&ju.

Ja iz8kirtspéja ir mazaka par SD

iz8kirtspéju, ta tiek palielinata lidz SD

iz8kirtspéjai.

B [BD-ROM 24p Output] (BD-ROM 24p
izvade)

[Auto] (Automatiski): izvada

1920x1080p/24 Hz video signalu tikai

tad, ja, izmantojot ligzdu HDMI OUT,

pievienots ar 1080/24p saderigs TV.

[On] (Ieslégt): ieslédz $o funkciju.

[Off] (Izslégt): izvélieties $o, ja jusu TV ir

nav saderigs ar 1080/24p video signalu.

B [DVD-ROM 24p Output] (DVD-ROM
24p izvade)
[Auto] (Automatiski): izvada
1920x1080p/24 Hz video signalu tikai
tad, ja, izmantojot ligzdu HDMI OUT,
pievienots ar 1080/24p saderigs TV.
[Off] (Izslégt): izvélieties $o, ja jusu TV ir
nav saderigs ar 1080/24p video signalu.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automatiski): automatiski
nosaka pievienota TV veidu un
parslédzas uz atbilstoso krasu
iestatijumu.

[YCbCr (4:2:2)]: izvada YCbCr 4:2:2
video signalu.

[YCbCr (4:4:4)]: izvada YCbCr 4:4:4
video signalu.

[RGB]: izvada RGB video signalu.

H [HDMI Deep Colour Output]

(HDMI Deep Colour izvade)
[Auto] (Automatiski): parasti
izvélieties $o.
izvada 16 bitu/12 bitu/10 bitu video
signalu, ja pievienotais TV ir saderigs ar
Deep Colour.
[Off] (Izslegt): izvélieties $o, ja attéls ir
nestabils vai krasas izskatas nedabiski.

M [Pause Mode] (Pauzes rezims)
[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties
$o. Dinamiski kustigie attéli izskatas
neizpladusi.

[Frame] (Kadrs): parada statisku attélu
augsta izskirtspéja.

<’%) [Audio Settings]
(Audio iestatijumi)

H [Digital Audio Output] (Digitala
audio ievade)

[Auto] (Automatiski): parasti izvélieties

$o. Izvada audio signalu atbilstosi

pievienotas ierices statusam.

[PCM]: izvada PCM signalu ligzda

DIGITAL OUT (COAXIAL)/

HDMI OUT.

21
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H [BD Audio MIX Setting] (BD audio
jauksanas iestatijums)

[On] (Ieslégt): izvada audio, kas iegits,

interaktivo un sekundaro audio jaucot ar

primaro audio.

[Off] (Izslégt): izvada tikai primaro

audio. Izvélieties $o, lai HD audio

signalu izvaditu uz AV pastiprinataju

(uztveérgju).

H [DTS Neo:6]

[Cinema] (Kino)/[Music] (Muzika):

no 2 kanalu avotiem izvada simulétu
vairakkanalu skanu, izmantojot ligzdu
HDMI OUT, atbilstosi pievienotas ierices
iespéjam, ja tiek izmantots rezims DTS
Neo:6 Cinema vai DTS Neo:6 Music.
[Off] (Izslégt): izvada skanu ar tas
sakotnéjo kanalu skaitu, izmantojot
ligzdu HDMI OUT.

H [Audio DRC] (Audio DDS)

[Auto] (Automatiski): veic atskano$anu
ar diska (tikai BD-ROM) noradito
dinamisko diapazonu. Citu disku
atskanosana notiek, izmantojot limeni
[On] (Teslégt).

[On] (Ieslégt): veic standarta saspie$anas
limena atskanosanu.

[Off] (Izslégt): saspiesana nedarbojas.
Tiek iegtita dinamiskaka skana.

M [Downmix] (Jauksana uz mazaku
kanalu skaitu)
[Surround] (Ieskaujosa skana): izvada
audio signalu ar ieskaujosas skanas
efektiem. Izvélieties $o, ja pievienojat
audio, kas atbalsta Dolby Surround
(Pro Logic) vai DTS Neo:6.
[Stereo]: izvada audio signalu bez
ieskaujosas skanas efektiem. Izvélieties
$0, ja pievienojat audio, kas neatbalsta
Dolby Surround (Pro Logic) vai DTS
Neo:6.

“& [BD/DVD Viewing
Settings] (BD/DVD
skatisanas iestatijumi)

H [BD/DVD Menu Language] (BD/DVD
izvélnes valoda)

Atlasa BD-ROM un DVD VIDEO disku

nokluséjuma izvélnes valodu.

Atlasiet [Select Language Code]

(Izvélieties valodas kodu) un ievadiet

savas valodas kodu; sk. “Valodas kodu

saraksts” (34. Ipp.).

H [Audio Language] (Audio valoda)
Atlasa BD-ROM un DVD VIDEO disku
nokluséjuma ieraksta valodu.

Ja izvélaties [Original] (Sakotnéja),

tiek atlasita diska prioritara valoda.
Atlasiet [Select Language Code]
(Izvélieties valodas kodu) un ievadiet
savas valodas kodu; sk. “Valodas kodu
saraksts” (34. Ipp.).

H [Subtitle Language] (Subtitru valoda)
Atlasa BD-ROM un DVD VIDEO disku
nokluséjuma subtitru valodu.

Atlasiet [Select Language Code]
(Izvélieties valodas kodu) un ievadiet
savas valodas kodu; sk. “Valodas kodu
saraksts” (34. Ipp.).

M [BD Hybrid Disc Playback Layer] (BD
hibrida diska atskanosanas slanis)

[BD]: atskano BD slani.

[DVD/CD]: atskano DVD vai CD slani.

H [BD Internet Connection]

(BD interneta savienojums)
[Allow] (Atlaut): parasti izvélieties $o.
[Do not allow] (Neatlaut): aizliedz
interneta savienojumu.



% [Parental Control
Settings] (Vecaku
kontroles iestatijumi)

M [Password] (Parole)

Iestata vai maina vecaku kontroles
funkcijas paroli. Parole Jauyj iestatit
BD-ROM vai DVD VIDEO, ka ari
interneta video atskanos$anas
ierobezojumus. Ja nepiecieSams,
BD-ROM, DVD VIDEO diskiem un
interneta video varat noradit atskirigus
ierobezojumu limenus.

H [Parental Control Area Code]
(Vecaku kontroles apgabala kods)
Dazu BD-ROM, DVD VIDEO disku vai

interneta video atskanos$anu var
ierobezot atbilstosi geografiskajam
apgabalam. Ainas, iespéjams, tiks
blokétas vai aizstatas ar citam ainam.
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus
un ievadiet savu éetrciparu paroli.

H [BD Parental Control]
(BD vecaku kontrole)/
[DVD Parental Control]
(DVD vecaku kontrole)/

[Internet Video Parental Control]
(Interneta video vecaku kontrole)
Testatot vecaku kontroli, ainas var blokét
vai aizstat ar citam ainam. Izpildiet

ekrana redzamos noradijumus un
ievadiet savu Cetrciparu paroli.

H [Internet Video Unrated] (Interneta
video bez novértéjuma)

[Allow] (Atlaut): Jauj atskanot interneta

video, kam nav novértéjuma.

[Block] (Blokeét): bloké interneta video,

kam nav noveértéjuma, atskanosanu.

% [System Settings]
(Sistemas iestatijumi)

H [0SD Language] (ED valoda)
Atlasa atskanotaja ekrana displeju
valodu.

H [HDMI Settings] (HDMI iestatijumi)
Ar atrdarbiba HDMI kabela palidzibu
pievienojot ar HDMI funkcijam
saderigus Sony komponentus,
darbinasana ir pavisam vienkars$a.

[Control for HDMI]

[On] (Ieslégt): ir pieejamas Sadas
BRAVIA Sync iezimes:

- Viena pieskariena atskanosana
- Sistémas izslégsana

- Valodas sekosana

[Off] (Izslégt): izslédz $o funkciju.
.g»

Detalizétu informaciju skatiet TV vai
komponenta komplektacija ieklautaja
lieto$anas rokasgramata.

[Linked to TV-off] (Saistits ar TV
izslégSanu)

[On] (Ieslégt): automatiski izsledz
atskanotaju un ar HDMI saderigos
komponentus, ja pievienotais TV
parslédzas gaidstaves rezZima
(BRAVIA Sync).

[Off] (Izslégt): izslédz $o funkciju.

M [Startup Screen] (Sakuma ekrans)
iestatiet sakuma ekranu, kas tiek radits,
ieslédzot atskanotaju.

[Network Service Screen] (Tikla
pakalpojuma ekrans): sak ar Sony

Entertainment Network portala ekranu.

[Home Menu Screen] (sakuma izvélnes
ekrans): sak ar sakuma ekranu.

eues|nbai un jwnfiyelss)
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M [Quick Start Mode]

(Atras startésanas rezims)
[On] (Ieslégt): saisina startésanas laiku,
kas nepiecie$ams, ieslédzot atskanotaju.
[Off] (Izslégt): samazina energijas
patérinu gaidstaves reZima.

H [Auto Standby]

(Automatiska gaidstave)
[On] (Ieslégt): ja ilgak par 30 minGtém
netiek nospiesta neviena poga, notiek
automatiska atgrieSanas gaidstaves
rezZima.
[Off] (Izslégt): izsledz $o funkciju.

H [Auto Display]

(Automatiska radisana)
[On] (Ieslégt): mainot skati$anas
nosaukumus, attélu rezimus, audio
signalu u.c., ekrana automatiski rada
informaciju.
[Off] (Izslégt): rada informaciju tikai tad,
ja nospiezat DISPLAY.

H [Screen Saver] (Ekransaudzétajs)
[On] (Ieslégt): ieslédz ekransaudzétaja
funkciju. Ekransaudzétaja attéls tiek
radits, ja atskanotaju nelietojat ilgak
neka 10 minutes un tiek radits ekrana
displejs.

[Off] (Izslégt): izsledz $o funkciju.

H [Software Update Notification]
(Pazinojums par programmatiiras
jauninajumu)

[On] (Ieslégt): iestata, lai atskanotajs jas

informétu par jaunakas programmataras

versijas pieejamibu (20. Ipp.).

[Off] (Izslégt): izslédz $o funkciju.

H [System Information]

(Sistémas informacija)
Parada informaciju par atskanotaja
programmatiiras versiju un MAC adresi.

M [Software License Information]
(Programmatiras licences
informacija)

Parada informaciju par programmatdras

licenci.

% [Network Settings]
(Tikla iestatijumi)

H [Internet Settings]

(Interneta iestatijumi)
Vispirms atskanotaju pievienojiet
tiklam. Lai iegtitu detalizétu informaciju,
sk. “3. darbiba. Tikla savienojuma
sagatavo$ana” (14. Ipp.).

Lai iegutu detalizétu informaciju, apmekléjiet
$o timekla vietni un skatiet biezi uzdotos
jautajumus:

Eiropas valstu klientiem
http://support.sony-europe.com/

H [Network Connection Status]
(Tikla savienojuma statuss)
parada pasreizgjo tikla statusu.

H [Network Connection Diagnostics]
(Tikla savienojuma diagnostika)

Veic tikla diagnostiku, lai parbauditu,

vai ir izveidots pareizs tikla savienojums.



=C [Easy Network

1-2-3

Settings] (Vienkarsie tikla
iestatijumi)

Izvélieties [Easy Network Settings]
(Vienkarsie tikla iestatijumi), lai
noraditu tikla iestatijumus. Izpildiet
ekrana redzamas instrukcijas.

| [Resetting]
(Atiestatisana)

H [Reset to Factory Default Settings]
(Atiestatit uz rapnicas nokluséjuma
iestatijumiem)

Izvéloties iestatljumu grupu, atskanotaja

iestatfjumi tiek atiestatiti uz ripnicas

nokluséjuma iestatijumiem. Tiks
atiestatiti visi §is grupas iestatijumi.

H [Initialise Personal Information]

(Inicializét personisko informaciju)
Izdzés atskanotaja saglabato personisko
informaciju.

eues|nbai un jwnfiyelss)
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Papildinformacija

Problemu noversana

Ja atskanotaja izmanto$anas laika rodas
kada no §im problémam, izmantojiet $os
problému novérsanas noradijumus, kas
palidzés noveérst problému, pirms
pieprasat labo$anu. Ja probléma netiek
noversta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

Attels

Nav attéla vai tas netiek izvadits pareizi.

=p Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti visi
savienojosie kabeli (12. Ipp.).

=) Parsléedziet TV ievades selektoru,
lai tiktu radits atskanotaja signals.

=) Atiestatiet uz vismazako parametra
[Output Video Resolution] (Video
izvades izskirtspéja) vértibu, nospiezot
un ilgak neka 10 sekundes turot
nospiestu atskanotaja pogu l.

=) Meginiet veikt $adas darbibas:
DIzslédziet un atkal ieslédziet
atskanotiju. @lzslédziet un atkal
ieslédziet pievienoto iekartu.
®Atvienojiet un atkal pievienojiet
HDMI kabeli.

=p Ligzda HDMI OUT ir savienota ar DVI
ierici, kas neatbalsta autortiesibu
aizsardzibas tehnologiju.

=) Parbaudietiestatijumu [Screen Settings]
(Ekrana iestatijumi) opcijas [Output
Video Resolution] (Izvades video
iz8kirtspéja) iestatijumus (21. Ipp.).

=) BD-ROM disku gadijuma parbaudiet
iestatijumu [Screen Settings] (Ekrana
iestatijumi) opcijas [BD-ROM 24p
Output] (BD-ROM 24p izvade)
iestatijumu (21. Ipp.).

=) DVD-ROM disku gadijuma parbaudiet
iestatijumu [Screen Settings] (Ekrana
iestatijumi) opcijas [DVD-ROM 24p
Output] (DVD-ROM 24p izvade)
iestatfjumu (21. Ipp.).

Jairizveidots savienojums ar ligzdu HDMI

OUT, ekrana radijumu valoda tiek parslegta

automatiski.

=) Ja [HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) opcijai [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) ir iestatita
vértiba [On] (Ieslégt) (23. Ipp.), ekrana
radijumu valoda automatiski tiek
parslégta atbilsto$o pievienota TV
valodas iestatijumam (pieméram,
ja sava TV mainat $o iestatijumu).

Skana

Nav skanas vai ta netiek izvadita pareizi.

=p Parbaudiet, vai ir kartigi pievienoti visi
savienojosie kabeli (12. Ipp.).

=) Parslédziet AV pastiprinataja
(uztvéréja) ievades selektoru, lai AV
pastiprinatajs (uztvérgjs) izvaditu
atskanotaja audio signalu.

=) Ja audio signals neskan, izmantojot
ligzdu DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT, parbaudiet audio
iestatijumus (21. Ipp.).

=) HDMI savienojuma gadijuma méginiet
veikt $adas darbibas: DIzslédziet un
atkal ieslédziet atskanotaju. @lzslédziet
un atkal ieslédziet pievienoto iekartu.
®Atvienojiet un atkal pievienojiet
HDMI kabeli.

=) HDMI savienojuma gadijuma, ja
atskanotajs ir savienots ar TV caur AV
pastiprinataju (uztvéréju), méginiet
HDMI kabeli pievienot tiesi TV. Skatiet
arl AV pastiprinataja (uztvéréja)
komplektacija ieklauto lietosanas
rokasgramatu.



=) Ligzda HDMI OUT nav savienota ar
DVl ierici (DVI ligzdas nepienem
audio signalus).

=) Jerice, kas savienota ar ligzdu HDMI
OUT, neatbalsta atskanotaja audio
formatu. Parbaudiet audio
iestatljumus (21. Ipp.).

Bitstream neizvada HD audio (Dolby Digital

Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio un DTS-HD Master Audio).

=) [estatijumos [Audio Settings] (Audio
iestatljumi) iestatiet opcijas [BD Audio
MIX Setting] (BD audio jauksanas
iestatijums) vértibu [Off] (Izslégt)
(22.1pp.).

=) Parbaudiet, vai pievienotais AV
pastiprinatajs (uztvéréjs) ir saderigs
ar katru no HD audio formatiem.

Netiek izvadits interaktivais audio.

=) Jestatijumos [Audio Settings] (Audio
iestatljumi) iestatiet opcijas [BD Audio
MIX Setting] (BD audio jauksanas
iestatijums) vértibu [On] (Izslégt)
(22.1pp.).

Atskanojot disku, ekrana tiek radits zinojums
[Audio outputs temporarily muted. Do not
adjust the playback volume. The content being
played is protected by Cinavia and is not
authorized for playback on this device. Formore
information, see http://www.cinavia.com.
Message Code 3.] (Audio izvadeislaicigiizslegta.
Neregulgjiet atskanosanas skalumu.
Atskanojamo saturu aizsarga Cinavia,
un ta atskanosana 3aja iericé nav pilnvarota.
Papildinformadiju skatiet vietné
http://www.cinavia.com. Zinojuma kods 3.).
=) Atskanojama video audio ieraksta ir

ieklauts Cinavia kods, kas norada,

ka 1 ir profesionali veidota satura

nepilnvarota kopija (5. Ipp.).

Disks

Disks netiek atskanots.

Disks ir netirs vai greizs.

Disks ir apgriezts otradi. Ievietojiet
disku ar atskanojamo pusi uz leju.
Disks ir tada formata, ko $is
atskanotajs nevar atskanot (30. Ipp.).
Atskanotajs nevar atskanot ierakstitu
disku, kas nav pareizi pabeigts.

BD vai DVD diska regiona kods
neatbilst atskanotajam.

L R I A

USB ierice

Atskanotajs nenosaka tam pievienoto

USB ierici.

=) Parliecinieties, vai USB ierice ir kartigi
pievienota USB ligzdai.

=) Parbaudiet, vai nav bojata USB ierice
vai kabelis.

=) Parbaudiet, vai USB ierice ir ieslégta.

=) Ja USB ierice ir pievienota, izmantojot
USB centrmezglu, USB ierici
pievienojiet tiesi atskanotajam.

Sony Entertainment Network

Slikta attela/skanas kvalitate/noteiktu

programmu attelos zud detalizacija, ipasi,

radot atru kustibu vai tumsas ainas.

=) Attéla/skanas kvalitati, iesp&jams, var
uzlabot, mainot savienojuma atrumu.
ITeteicamais savienojuma atrums ir
vismaz 2,5 Mb/s, lai skatitos standarta
iz8kirtspéjas video (10 Mb/s, lai
skatitos augstas izskirtspéjas video).

Mazs attéls.
=> Nospiediet 4, lai to palielinatu.
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Tikla savienojums

Atskanotajs nevar izveidot savienojumu
ar tiklu.
=) Parbaudiet tikla savienojumu
(14. Ipp.) un tikla iestatljumus
(24. Ipp.).

lesledzot atskanotaju, ekrana tiek radits
zinojums [A new software version is
available. Please go to the “Setup” section of
the menu and select “Network update” to
perform the update.] (Pieejama jauna
programmatiras versija. Atveriet izvélnes
sadalu lestatiSana un izvélieties
Jauninasana tikl3, lai veiktu jauninasanu).
=) Lai jauninatu atskanotaju ar jaunaku
programmaturas versiju, sk. [Network
Update] (Jauninasana tikla) (20. Ipp.).

Control for HDMI (BRAVIA Sync)

Funkdija [Control for HDMI] (HDMI vadiba)

nedarbojas (BRAVIA Sync).

=) Parbaudiet, vai iestatijumos [HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi) opcijai
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
ir iestatita vértiba [On] (Ieslégt)
(23. 1pp.).

=) Ja mainat HDMI savienojumu,
izslédziet un atkal ieslédziet
atskanotaju.

=) Ja rodas elektroenergijas padeves
partraukums, iestatijumu [HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi) funkcijai
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
iestatiet vértibu [Off] (Izslégt), péc tam
iestatijumu [HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) funkcijai [Control for
HDMI] (HDMI vadiba) iestatiet
veértibu [On] (Ieslégt) (23. Ipp.).

=) Parbaudiet talak noradito informaciju
un skatiet komponenta komplektacija
ieklauto lieto$anas rokasgramatu.

- Pievienotais komponents ir saderigs
ar funkciju [Control for HDMI]
(HDMI vadiba).

- Pievienota komponenta funkcijas
[Control for HDMI] (HDMI
vadiba) iestatijums ir pareizs.

=) Ja atskanotaju ar TV savienojat ar AV
pastiprinataja (uztvéréja) starpniecibu:

- ja AV pastiprinatajs (uztvéréjs) nav
saderigs ar funkciju [Control for
HDMI] (HDMI vadiba), iespéjams,
nevarésit TV vadit no atskanotaja;

- jamainat HDMI savienojumu,
atvienojat un pievienojat
elektroenergijas tikla pievadu
vai rodas energijas padeves
partraukums, méginiet veikt §Is
darbibas: DParslédziet AV
pastiprinataja (uztvéréja) ievades
selektoru, lai TV ekrana batu
redzams atskanotaja izvaditais
attéls. @lestatijumu [HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi)
funkcijai [Control for HDMI]
(HDMI vadiba) iestatiet vértibu
[Off] (Izslégt), péc tam iestatijumu
[HDMI Settings] (HDMI
iestatijumi) funkcijai [Control for
HDMI| (HDMI vadiba) iestatiet
vértibu [On] (Ieslégt) (23. Ipp.).
Skatiet AV pastiprinataja
(uztveéréja) komplektacija ieklauto
lietoSanas rokasgramatu.

Nedarbojas sistémas izslegsanas funkcija

(BRAVIA Sync).

=) Parbaudiet, vai iestatijumu [HDMI
Settings] (HDMI iestatijumi) opcijai
[Control for HDMI] (HDMI vadiba)
un [Linked to TV-off] (Saistits ar TV
izslég$anu) ir iestatita vértiba [On]
(Teslégt) (23. Ipp.).



Citi

Atskanosana netiek sakta no satura sakuma.

=) Nospiediet OPTIONS un izvélieties
[Play from start] (Atskanot no
sakuma).

Atskanosana netiek sakta no atsaksanas
vietas, kura pedeéjo reizi partraucat
atskanosanu.
=) Atkariba no diska iespéjams, ka
atsak$anas punkts tiek notirits, ja:
- atverat disku paliktni;
- atvienojat USB ierici;
- atskanojat citu saturu;
- izslédzat atskanotaju.

Atskanojot disku, ekrana tiek radits
zinojums ar kodu 1[Playback stopped. The
content being played is protected by
Cinavia and is not authorized for playback
on this device. For more information, see
http://www.cinavia.com. Message Code
1.] (Atskanosana partraukta. Atskanojamo
saturu aizsarga Cinavia, un taatskano3ana
$aja iericé nav pilnvarota.
Papildinformaciju skatiet vietné
http://www.cinavia.com. Zinojuma
kods 1.).
=) Atskanojama video audio ieraksta
ir ieklauts Cinavia kods, kas norada,
ka video ir paredzéts radiSanai tikai
ar profesionalo aprikojumu un nav
pilnvarots patérétaju atskanosanai
(5.1pp.).

Disku paliktnis netiek atverts, un disku

nevar iznemt pat péc pogas £ nospiesanas.

=) Meéginiet veikt $adas darbibas:

(Dlzslédziet atskanotaju un atvienojiet
elektroenergijas tikla pievadu. @Turot

nospiestu atskanotaja pogu 4,
atkartoti pievienojiet elektroenergijas
tikla pievadu. ®]Joprojam turiet

nospiestu atskanotaja pogu &, lidz tiek

atvérts paliktnis. @Iznemiet disku.
(®Ilgak neka 10 sekundes turiet
nospiestu atskanotaja pogu I/ o,
lidz tas tiek izslégts.

Atskanotajs nereagé ne uz vienu pogu.
=) Atskanotaja ir kondenséjies mitrums
(3.1pp)).
=) Jlgak neka 10 sekundes turiet
nospiestu atskanotaja pogu I/ o,
lidz tas tiek izslégts.
Ja atskanotajs joprojam nereagé
uz pogam, atvienojiet un vélreiz
pievienojiet elektroenergijas tikla
pievadu.
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Specifikacijas

Sistema
Lazers: pusvaditaju lazers

leejas un izejas
(Ligzdas nosaukums:
ligzdas veids/izvades limenis/pilna
pretestiba)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
skanuplasu atskanotaja ligzda/
0,5 Vp-p/75 omi
HDMI OUT:
HDMI 19 kontaktu standarta
savienotajs
LAN (100):
100BASE-TX kontaktligzda
USB:
USB ligzda, tips A, maksimala strava
500 mA (USB ierices pievieno$anai)
Visparigi
Energijas prasibas:
220-240 V mainstrava, 50/60 Hz
Energijas pateérins: 8,8 W
Izmeri (aptuveni):
290 mmx199 mmx43 mm
(platums/dzilums/augstums),
ieskaitot izvirzitas dalas
Masa (aptuveni): 1,1 kg
Darba temperatara:
5°C-35°C
Darba mitrums:
25%-80%

Komplektacija ieklautie piederumi
Sk. 12. Ipp.

Specifikacijas un dizains var mainities
bez bridinajuma.

atskanojamie diski

Blu-ray BD-ROM .
Disc’! BD-R%/BD-RE™
DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW
CD*3 CD-DA (miizikas CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Ta ka Blu-ray Disc specifikacijas ir jaunas
un attistas, atkariba no diska veida un
versijas dazus diskus, iespéjams,

nevarés atskanot.

Audio izvade atskiras atkariba no avota,
pievienotas izejas ligzdas un atlasitajiem
audio iestatijumiem.

"2 BD-RE: versija 2.1

BD-R: versija 1.1, 1.2, 1.3, jeskaitot
organiska pigmenta veida BD-R (tips LTH)
Datora ierakstitus BD-R diskus nevar
atskanot, ja tie nav noslégti.

CD vai DVD disks netiks atskanots, ja tas
nav pareizi pabeigts. Papildinformaciju
skatiet ieraksti$anas ierices komplektacija
ieklautaja lietoanas rokasgramata.

x
w

Diski, kurus nevar atskanot

« BD ar kasetni

« BDXL

« DVD-RAM

« HD DVD

« DVD audio diski

« PHOTO CD

o CD-Extra datu dala

« Super VCD

« DualDisc audio materialu puse



Piezime par diskiem

Sis produkts ir domats tadu disku
atskanosanai, kas atbilst kompaktdisku
(Compact Disc — CD) standartam.
DualDisc un dazi muzikas diski,

kas kodéti, izmantojot autortiesibu
aizsardzibas tehnologijas, neatbilst
kompaktdisku (CD) standartam,

tapéc iespéjams, ka $is produkts

tos neatskanos.

Piezime par BD/DVD disku atskano3anas
darbibam

Programmattiras razotaji, iespéjams,
ir ar noltku iestatijusi dazas BD/DVD
disku atskanos$anas darbibas. Ta ka $is
atskanotajs BD/DVD diskus atskano
atbilsto$i programmatdras razotaju
paredzétajam diska saturam, dazi

atskanosanas lidzekli var nebat pieejami.

Piezime par dubultslanu BD/DVD diskiem
Parslédzoties starp slaniem, attéla un
skanas atskanosana, iespéjams, uz bridi
tiks partraukta.

Regiona kods (tikai BD-ROM/DVD VIDEO)
Jasu atskanotaja regiona kods ir noradits
ierices aizmuguré, un atskanotajs
atskanos tikai tos BD-ROM/DVD
VIDEO diskus, kas ir apziméti ar

identisku regiona kodu vai .

SONYe BDP-XXXXX

VD | BD .
regiona kods
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Atskanojamo failu tipi

Video
Kodeks Konteiners Paplasinajums Ar audio
MPEG-1 Video |PS .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
PS .mpg, .mpe, Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 Video Pe P8 bl
TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
wvid AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
MP4 .mp4, .m4v AAC
MPEG4/AVC'! TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
Quick Time| .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
.3gp, .3g2,
3gpp/3gpp2 AAC
8Pp/>gpp 3gpp, 3gp2
vCi TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
WMV9 ASF .wmv, .asf WMA9
Quick Time| .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Motion JPEG
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Formats
AVCHD (versija 2.0) %"
Mazika Fotografija
Kodeks Paplasinajums Formats Paplasinajums
MP3 (MPLES;-] Audio .mp3 JPEG jpeg, .jpg, -jpe
Layer III) 5
v PNG .png
AAC/HE-AAC™ .m4a, .aac S
GIF gif’
WMA9 Standard .wma
LPCM™ .wav
FLAC flac, fla
Dolby Digital ™ .ac3




1 Atskanotajs spéj atbalstit AVC lidz pat
limenim 4.1.

2 Atskanotajs spéj atbalstit kadru nomainas
atrumu lidz pat 60 kadriem/s.

3 Atskanotajs atskano formata AVCHD failus,
kas ir ierakstiti ar digitalo video kameru
u.tml. Formata AVCHD disks netiks
atskanots, ja tas nav pareizi pabeigts.

4 Atskanotajs var atskanot .mka failus.

"> Atskanotajs neatskano animétus PNG un
GIF failus.

©

o Atkariba no formata, kodéjuma vai

ieraksti$anas apstakliem dazi faili, iespéjams,

netiks atskanoti.

Iespé&jams, netiks atskanoti dazi datora

redigéti faili.

Daziem failiem var nedarboties atras

patisanas vai atras attiSanas funkcija.

Atskanotajs neatskano kodétus failus,

pieméram, DRM un bezzudumu.

Atskanotajs spéj atpazit $adus BD, DVD,

CD un USB ieri¢u failus un mapes:

- lidz 9. slana mapém, ieskaitot saknes mapi;

- lidz 500 failiem/mapém atseviska slani.

Atskanotajs spéj atbalstit kadru nomainas

atrumu:

- lidz 60 kadriem/s tikai AVCHD (MPEG4/
AVC) gadijuma;

- lidz 30 kadriem/s citu video kodeku
gadijuma.

Atskanotajs spgj atbalstit video bitu atrumu

lidz pat 40 Mb/s.

Atskanotajs spéj atbalstit video iz8kirtspéju

lidz pat 1920x1080p.

Dazas USB ierices var nedarboties ar $o

atskanotaju.

Atskanotajs spéj atpazit lielapjoma atminas

klases (Mass Storage Class — MSC) ierices,

attélu tver$anas jericu (Still Image Capture

Device — SICD) klases ierices un 101 taustina

tastattru.

Lai izvairitos no datu vai USB atminas, vai

ierices sabojasanas, pievienojot vai atvienojot

USB atminu vai ierices, izslédziet atskanotaju.

Atskanotajs, iespéjams, nevarés plistosi
atskanot liela bitu atruma video failus, kas
ierakstiti DATA CD. Ieteicams $adus failus
atskanot, izmantojot DATA DVD vai
DATA BD diskus.

Piezimes par diskiem

« Lai disku uzturétu
tiru, satveriet to aiz
malam. Neaiztieciet Q’
virsmu. < =

Putekli, pirkstu

nospiedumi un skrap&jumi uz diska var
izraisit ta nepareizu darbibu.
Nepaklaujiet disku tieSai saules gaismai
vai siltuma avotiem, pieméram, karsta
gaisa kanaliem, ka arl neatstajiet to

automasina, kas novietota tie$a saules

gaisma, jo temperatiira automasina var

batiski palielinaties.

Péc atskanosanas glabajiet disku ta

kastite.

Tiriet disku ar

tiri$anas draninu.

Noslaukiet disku ‘(‘%

virziena no centra. <

Nelietojiet

$kidinatajus,

pieméram, benzinu, at$kaiditaju,

nopérkamus disku/objektivu tiri$anas

lidzeklus vai vinila platém domato

antistatisko aerosolu.

Ja diska etikete ir drukata, pirms

atskanosanas laujiet tai nozut.

Nelietojiet talak noraditus diskus.

- Objektivu tiri$anas disks.

- Nestandarta formas (pieméram,
kartite, sirsnina) disks.

- Disks, kuram ir piestiprinata kada
uzlime.

- Disks, uz kura ir celofana lente vai
uzlimju lime.

Neatjaunojiet diska atskanojamas puses

virsmu, lai atbrivotos no virsmas

skrapéjumiem.

juipjideq

efpewuo.

33



Vadamo TV kodu numuri Valodas kodu saraksts

Turot nospiestu -TV- I®, ar ciparu Lai iegttu detalizétu informaciju, sk.
pogam ievadiet sava TV raZotaja kodu. [BD/DVD Viewing Settings] (BD/DVD
Ja saraksta ir noraditi vairaki kodi, skatiSanas iestatijumi) (22. Ipp.).
meéginiet tos ievadit pa vienam, lidz Valodu pareizrakstiba atbilst standartam
atrodat to, kas darbojas ar jisu TV. ISO 639: 1988 (E/F).
RazZotajs Koda numurs Kods Valoda
Sony 01 (nokluséjums) 1027 Afar 1028 Abkhazian
1032  Afrikaans 1039 Ambharic
Hitachi 24 1044  Arabic 1045 Assamese
LG/Goldstar 76 1051 Aymara 1052  Azerbaijani
1053  Bashkir 1057 Byelorussian
Loewe 45 1059 Bulgarian 1060 Bihari
B 17, 49 1061 B‘islama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
Philips 06, 08, 72 1079 Catalan 1093  Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
Sersg 71 1105 Danish 1109 German
Sharp 29 1130 Bhutani; 1142  Greek
Dzongkha
Toshiba 38 1144  English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157  Persian
1165  Finnish 1166  Fiji
1171  Faroese 1174  French
1181  Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194  Galician
1196  Guarani 1203 Guijarati
1209 Hausa 1217  Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua

1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253 Icelandic

1254  ltalian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305 Kashmiri
1307  Kurdish 1311 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327 Laothian;Lao 1332 Lithuanian
1334 Latvian 1345 Malagasy
1347  Maori 1349 Macedonian

1350 Malayalam 1352 Mongolian




Kods Valoda
1353 Moldavian 1356  Marathi
1357 Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369 Nepali 1376 Dutch
1379 Norwegian 1393  Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417 Punjabi; 1428 Polish
Panjabi
1435 Pashto; Pushto 1436 Portuguese
1463 Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489  Russian 1491 Kinyarwanda
1495  Sanskrit 1498 Sindhi
1501 Sangho; Sango 1502  Serbo-Croatian
1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese
1506 Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
1511 Albanian 1512 Serbian
1513  Siswati; Swati 1514  Sesotho;Sotho
southern
1515 Sundanese 1516  Swedish
1517  Swahili 1521 Tamil
1525 Telugu 1527  Tajik
1528 Thai 1529 Tigrinya
1531  Turkmen 1532 Tagalog
1534  Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538  Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543 Twi
1557  Ukrainian 1564 Urdu
1572 Uzbek 1581 Vietnamese
1587 Volapuk 1613 Wolof
1632 Xhosa 1665 Yoruba
1684 Chinese 1697  Zulu
1703 Nav noradita

Vecaku kontroles/apgabala kods

Lai iegttu detalizétu informaciju, sk.
[Parental Control Area Code] (Vecaku
kontroles apgabala kods) (23. Ipp.).

Kods Apgabals
2184 Apvienota 2044 Argentina
Karaliste
2047  Australija 2046  Austrija
2057 Belgija 2070 Brazilija
2090 Cile 2115 Danija
2424  Filipinas 2174  Francija
2200 Griekija 2219 Honkonga
2248 Indija 2238 Indonézija
2254  Italija 2239 Trija
2276 Japana 2390 Jaunzélande
2093  Kolumbija 2304 Koreja
2489 Krievija 2092 Kina
2333  Luksemburga 2363 Malaizija
2362 Meksika 2376  Niderlande
2379 Norvégija 2427  Pakistana
2428 Polija 2436 Portugale
2501 Singapura 2165 Somija
2149  Spanija 2086 Sveice
2543 Taivana 2528 Taizeme
2109 Vacija 2499  Zviedrija
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lespé&jams, ka turpmak $i atskanotaja programmatdra tiks jauninata. Informaciju par
visiem pieejamajiem jauninajumiem, ka ari jaunakas lietosanas instrukcijas skatiet
$aja timekla vietné:

Eiropas valstu klientiem

http://support.sony-europe.com/

W&, Laiuzzinatu noderigus ieteikumus, padomus un informaciju par
Q Sony produktiem un pakalpojumiem, apmekléjiet So vietni:
www.sony-europe.com/myproduct/
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